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TéSi nas, ze jste si vybrali talifovou brusku od firmy Stirmer Maschinen GmbH.

Zmény Obrazky a ilustrace talifové brusky uvedené v tomto navodu k obsluze se mohou od
reality liSit v detailech. Nemaji ale Zadny vliv na ovladani talifova brusky.

Zmény v konstrukci, vybaveni a pfisluSenstvi jsou vyhrazeny. Z udaju a popist tedy
nemohou byt vyvozeny zadné naroky. Chyby jsou vyhrazeny.
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1 Bezpeénost

Vysvétleni symbolt

i< udava dalsi pokyny
> vyzyva Kk akci
] vyCet

Tato ¢ast navodu k obsluze

O vysvétluje vyznam a pouziti upozornéni uvedenych v tomto navodu k obsluze,

QO pevné stanovuje spravny ucel pouziti talifové brusky,

O upozoriiuje na nebezpedi, ktera mohou ohrozit Vas a ostatni v pfipadé, Ze se nebudete zcela
fidit témito pokyny,

QO informuje o tom, jak pfedejit nebezpeci.

Kromé tohoto navodu k obsluze dbejte prosim také na

O pfislusné zakony a pfedpisy,

Q zakonné predpisy pro prevenci nehod.

Béhem instalace, provozu, udrzby a opravy talifové brusky se musi dodrzovat evropské normy.

Pokud narodni legislativa v zemi ur€eni nezahrnuje evropské normy, musi se dodrzovat pfi-
sludné predpisy dané zemé.

Pfed prvnim pouzitim talifové brusky je nutné pfijmout nezbytna opatfeni odpovidajici pfislus-
nym pfedpisim dané zemé.

TENTO NAVOD K OBSLUZE VZDY USCHOVAVEJTE V BLIiZKOSTI TALIROVE BRUSKY
PRO PRIADNE NAHLEDNUTI.

INFORMACE

@ Pokud nelze problém vyfesit za pomoci tohoto navodu, nevahejte nas prosim kontaktovat s
zadosti o odbornou radu:
Sturmer Maschinen GmbH
Dr. Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt
Tel.: 0049 (0) 95196 555 -0
Fax: 0049 (0) 9 51 96 555 - 55
E-Mail: info@stuermer-maschinen.de

6002 (9)
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1.1 Bezpecénostni upozornéni (vystrazné napisy)

111 Klasifikace rizik

Bezpecnostni upozornéni fadime do rlznych drovni. Nize uvedena tabulka poskytuje pfehled
klasifikace symboll (znacek) a upozornéni na konkrétni rizika a jejich mozné dusledky.

Piktogram Vyznam Definice / nasledky
NEBEZPECi! Hrozici nebezpedi, které mlze zplsobit zavazné pora-
) néni nebo smrt osob.
VAROVANI! Riziko: nebezpedi, které mize zpUsobit zavazna poranéni
) nebo smrt osob.
= o | Nebezpecli nebo nebezpeény postup, ktery mize zpuso-
|
UPOZORNENI! bit poranéni osob nebo Skodu na majetku.
Situace, ktera miize zpUsobit poSkozeni stroje, vyrobku
nebo jiné Skody.
|
POZOR! Nehrozi riziko poranéni osob.
UzZivatelska doporuceni a dalSi dllezité nebo uziteCné
informace a poznamky.
INFORMACE Zadné nebezpe&né nebo skodlivé disledky pro osoby
nebo majetek.

V pfipadé konkrétnich nebezpedi nahrazujeme piktogram

ftf nebo
vSeobecné varovanim poranénim nebezpeénym automatickym
nebezpedi pred rukou, elektrickym spusténim
napétim, stroje!

D
(@]
(=]
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1.1.2

1.2

Pouzivani jiz
neni v sou-
ladu s urce-
nym ucelem!
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Dalsi piktogramy

Varovani pfed hoflavymi latkami! Vytahnéte zastréku!

Zakaz Cisténi odévu stlatenym
vzduchem!

Zakaz spousténi! @

Pouzivejte ochranné bryle!

Pouzivejte ochranna sluchatka!

Pouzivejte bezpecnostni obuv! Pouzivejte ochranné rukavice!

Pouzivejte ochranny odév! Chrante zivotni prostredi!

Kontaktni adresa Varovani pfed rotujicimi dily!

BoR@IAP

Spravny ucel pouziti
Talifové bruska je uréena pro brouSeni dfeva a podobnych materialu. Talifova bruska smi byt
pouzita vyhradné pro tento ucel.

Pokud pouZijete stroj pro brouSeni Skodlivého €i prach vytvafejiciho materidlu, musite pouzit
vhodné odsavaci zafizeni.

Pokud bude talifova bruska na dfevo pouzita jinak, nez je uvedeno vyse, nebo jsou na ni prove-
deny zmény bez povoleni firmy Optimum Maschinen GmbH, neni jiz talifova bruska pouzivana
v souladu s uréenym ucelem.

Nepfebirame zadnou zaruku za $kody zpusobené v dusledku nespravného pouziti.

Vyslovné upozorfiujeme na to, Zze provedenim konstrukénich nebo technickych zmén ¢i zmén
techniky postupu, které nebyly schvaleny firmou Optimum Maschinen GmbH, zaruka rovnéz
zanika.

Soucasti spravného pouzivani je i to, ze

O dodrzujete limity talifové brusky,

O respektujete navod k obsluze,

O dodrzujete terminy kontrol a udrzby.

6002 (9)

Bezpecnost Talifova bruska TS 300; Verze 1.0 9/01/2012 @



@ © 2009

Sholzisraft

Bezpecnost
Holzbearbeitungsmaschinen

VAROVANI!
Nebezpeci poranéni! Prestavby a zmény provoznich hodnot talifové brusky jsou zaka-
zany! Ohrozuji osoby a mohou vést az k poskozeni talifové brusky.

1.3 Nebezpeci, ktera muize talirova bruska zpusobit
Talifova bruska odpovida stavu techniky. Pfesto zUstava zbytkové riziko, nebot talifova bruska
pracuje s
O vysokymi otaCkami,
O rotujicimi dily,
O brusnym kotouéem,
O elektrickym napétim a proudem.
Riziko pro zdravi osob v dlsledku téchto ohrozeni jsme konstruktivné minimalizovali s pomoci
bezpecnostni techniky.
Pokud obsluhu a udrzbu talifové brusky provadi nedostateéné kvalifikovany personal, mize se
talifova bruska z dlivodu Spatné obsluhy nebo nespravné udrzby stat zdrojem nebezpedi.
INFORMACE
VSechny osoby, které maji co do €inéni s montazi, uvadénim talifové brusky do provozu, obslu-
hou a udrzbou, museji
O mit odpovidajici kvalifikaci,
O presné dodrzovat tento navod k obsluze.
Pfi nespravném ucelu pouziti
O mohou vznikat nebezpedi pro personal,
O muze byt ohroZena talifova bruska a dal$i majetek,
O mduze dojit k negativnimu ovlivnéni funkce talifové brusky.
Pfed provadénim ¢isténi a udrzby vzdy odpojte talifovou brusku od zdroje napéti.
VAROVANI!
Talifovou brusku provozujte vzdy jen s funkénimi bezpe¢nostnimi zafizenimi. Pokud zjis-
tite, ze je nékteré bezpecnostni zarizeni vadné nebo demontované, ihned talifovou brusku
vypnéte!
Vsechna provozni dodatkova zafizeni museji byt vybavena predepsanymi bezpeénost-
nimi zafizenimi.
Jako provozovatel jste za to zodpovédny!

1.4 Kvalifikace personalu

1.4.1 Cilova skupina

9/01/2012

Tento navod k obsluze je uréen pro

O provozovatele,
QO obsluhu,
O personal provadégjici udrzbu.

Proto se vystrazné pokyny vztahuji jak na obsluhu, tak i na Udrzbafsky personal této talifové
brusky.

Bezpecnost Talifova bruska TS 300; Verze 1.0 Strana 7
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Je zapotfebi jasné a jednoznacné urcit, kdo bude za rGzné c¢innosti na stroji zodpovédny
(obsluha, udrzba, oprava).

Nejasné kompetence pfedstavuji bezpe€nostni riziko!

:D_' Pokud s talifovou bruskou nepracujete, vzdy ji odpojte od zdroje napéti. Tim zamezite zapnuti
stroje nepovolanymi osobami.

1.4.2 Autorizované osoby

VAROVANI!

Pfi nespravné obsluze a udrzbé talirové brusky vznika nebezpeci pro osoby, véci
a zivotni prostredi.

Na talifové brusce sméji pracovat jen autorizované osoby!

Autorizovanymi osobami pro obsluhu a udrzbu jsou zaskolené osoby a odbornici provozovatele
a vyrobce.

Provozovatel musi

O provadét Skoleni personalu,

O v pravidelnych intervalech (alespori jednou roéné) poucit personal o
- v8ech bezpecnostnich pfedpisech tykajicich se stroje,

- obsluze,

- uznavanych pravidlech techniky,

pfezkusovat znalosti personalu,

vést dokumentaci o Skolenich / poucenich,

nechat ucastnika potvrdit podpisem ucast na Skolenich / poucenich,

kontrolovat, zda personal pracuje bezpecné, je si védom nebezpedi a zda dodrzuje navod
k obsluze.

00O

Obsluha musi

O byt vyskolena ohledné zachazeni s talifovou bruskou,
O znat funkci a princip €innosti,
Q pfed uvedenim do provozu
- precist navod k obsluze a porozumét mu,
- byt seznamena se vSemi bezpecnostnimi zafizenimi a predpisy.
Pro praci na nasledujicich ¢astech stroje plati dalsi pozadavky:

O Elektrické soulasti a provozni prostfedky: Pouze odbornici nebo pracovnici pod vedenim
a dohledem odbornika v oblasti elektroinstalaci.

INFORMACE

Zastr¢ka talifové brusky musi byt vZdy volné pfistupna.
1.5 Bezpecénostni opatieni béhem provozu

UPOZORNEN:I!

Nebezpedéi vdechnuti zdravi Skodlivého prachu €i mihy.
V zavislosti na zpracovavaném materialu mtze vznikat zdravi $kodlivy prach ¢i miha.

6002 (9)
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Postarejte se o to, aby byl prach ¢i mlha bezpecné odsavan na misté svého vzniku
a vyveden c¢i vyfiltrovan pry¢ z pracovniho prostoru. Pouzijte pro to vhodné odsavaci
zafizeni.
1.6 Osobni ochranné prostiredky

@0 >

(o2}

Q

Q

N

©
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PFi urcitych pracich potfebujete osobni ochranné pom(cky jako ochranné vybaveni. Jsou to:

ochranna helma,

ochranné bryle nebo ochranny kryt obliceje,
ochranné rukavice,

ochranna obuv s ocelovou vystuzi,
ochranna sluchatka.

©C00O0O0

Pfed zapocCetim praci se pfesvédCte, ze jsou na pracovisti k dispozici pfedepsané osobni
ochranné prostiedky.

UPOZORNENI!

Znecisténé, pripadné kontaminované osobni ochranné prostiredky mohou vyvolat one-
mocnéni. Cistéte své osobni ochranné prostredky po kazdém pouziti a pravidelné jed-
nou tydné.

Osobni ochranné prostredky pro specialni prace
Chrarite svUj obli¢ej a oci: noste helmu s chraniem obli€eje pfi vSech pracich, kdy je ohrozen
Vas oblicej a odi.

Pouzivejte ochranné rukavice, pokud berete do rukou soucasti s ostrymi hranami.

Noste ochrannou obuv, pokud montujete, demontujete nebo pfemistujete t&Zké soudasti.

Bezpecénostni zafizeni

Provozovani talifové brusky je dovoleno pouze se spravné fungujicimi bezpeénostnimi zafize-
nimi.

Talifovou brusku ihned vypnéte, jakmile se nékteré bezpecnostni zafizeni stane nefunkénim
nebo je vadné.

Jste za to zodpovédni!

Pokud bylo nékteré bezpelnostni zafizeni aktivovano nebo bylo poskozené, Ize s talifovou
bruskou znovu pracovat teprve poté, co

* byla odstranéna pficina poruchy,
» jste se presvédcili, ze tim nevznikne zadné nebezpedi pro osoby ¢i majetek.

VAROVANI!

Pokud premost’ujete, demontujete nebo jinym zpisobem uvadite bezpeénostni zafizeni
mimo provoz, ohrozujete tim sami sebe a jiné osoby, které na talifové brusce pracuiji.
Mozné nasledky jsou:

* tézké poranéni prasknutim brusného kotouce,

* poranéni o€i odletem jisker,

e poranéni rukou,

* smrtelny uder elektrickym proudem.

Bezpecnost Talifova bruska TS 300; Verze 1.0 Strana 9
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Talifové bruska ma nasledujici bezpelnostni zafizeni:
* Hlavni vypinac¢ s funkci nouzového zastaveni
* Ochranny kryt brusného kotouce.

1.71 Hlavni vypinaé

Hlavni vypina¢ je vybaven funkci nouzo-
vého vypnuti. Odklopte ochranny kryt vypi-
nace, abyste mohli vypinag zapnout.

Hlavni vypina¢ s funkci

Po zapnuti ochranny kryt opét priklopte, nouzového vypnuti ~—___ -
abyste zajistili funkci nouzového vypnuti. :

Obr.1-1: Hlavni vypinaé
VAROVANI!
Talifova bruska bézi i po stisknuti tladitka nouzového vypnuti az 30 vtefin.
1.7.2 Ochranny kryt proti odletu tfisek

Ochranny kryt na brusném kotou€i sniZuje  ochranny kryt proti odletu
odlet tfisek b&hem prace. jisker

Pouzivejte ochranné bryle!

Obr.1-2: Ochranny kryt

1.8 Bezpeénost béhem provozu

Na konkrétni nebezpecCi pfi praci s talifovou bruskou a pfi praci na ni poukazujeme vzdy pfi
popisu téchto praci.

VAROVANI!

Pred zapnutim talifové brusky se presvédéte o tom, ze tim

* nebudou ohrozeny zadné osoby,

* nebude poskozen zadny majetek.

Vyvaruijte se vSech zpUlsobl prace, pfi nichz maze byt zpochybnéna bezpeénost:
O Zajistéte, aby Vasi praci nebyl nikdo ohrozen.

O P¥i montazi, obsluze, udrzbé a uvadéni do provozu bezpodminecné dodrzujte instrukce
tohoto navodu k obsluze.

O Nepracuijte s talifovou brusku, je-li Vase schopnost soustfedéni z néjakého dlivodu snizena

......

O Dodrzujte pfedpisy pro bezpecnost prace vydané pfisluSnou oborovou organizaci nebo jinym
dozor€im ufadem.

O Nahlaste osobé provadéjici dozor vSechna ohrozeni nebo zavady.
O Pouzivejte ochranné bryle.

6002 (9)
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VAROVANI!
Nebezpeci pozaru ¢i vybuchu odletem jisker. Neprovozujte talirovou brusku v blizkosti
hoflavych €i vybusnych latek.

1.9 Bezpecnost pri udrzbé
Informujte obsluzny personal v€as o udrzbarskych pracich a opravach.

Hlaste a  Hlaste vSechny zmény talifové brusky, které mohou mit vliv na bezpec€nost, jakoz i zmény jejiho
dokumen-  chovani za provozu.

tujte zmény

1.9.1

9

@D~

1.9.2

1.10

1.11

(o2}

Q

Q

N

©
@9/01/2012

Dokumentujte vSechny zmény, nechte provést aktualizaci navodu k obsluze a provadéjte Sko-
leni personalu.

Vypnuti a zajisténi talifové brusky

Pfed zaCatkem udrzby vytahnéte zastréku z elektrické sité.

VSechny dily jsou nyni odpojeny od proudu.

Umistéte na stroj vystrazny stitek s informaci o udrzbé/opravé stroje.

Udrzba mechanickych éasti

Pfed zapocetim nebo po ukonéeni praci nainstalujte, resp. odstrarite vSechna ochranna a bez-
pecnostni zafizeni, ktera jsou zapotfebi pro provadéni udrzby, jako jsou:

Q kryty,
O bezpeclnostni pokyny a vystrazné Stitky,
O zemnici kabel.

Pokud odstranite ochranna a bezpecnostni zafizeni, umistéte je bezprostiedné po ukonéeni
praci zpét.

Prekontrolujte jejich funkci!

Hlaseni o Urazu

Informujte ihned své nadfizené a firmu Optimum Maschinen GmbH o Urazech, moznych zdro-
jich nebezpeti a také o ,skoro-Urazech®.

~Skoro-Urazy“ mohou mit mnoho pficin.
Cim rychleji nas budete informovat, tim rychleji mGZeme pfic¢inu odstranit.

Elektricka instalace
1= Udrzba“ na strané 22
Elektrické zafizeni stroje nechte pravidelné zkontrolovat, minimalné vSak jednou za pul roku.
Okamzité nechte odstranit vSechny zavady, jako jsou uvolnéné spoje, poSkozené kabely atd.

Pfi praci na sou€astech nachazejicich se pod napétim musi byt pfitomna i druha osoba, aby
mohla v pfipadé naléhavé potieby vypnout napajeni.

PFi poruchach v elektrickém napajeni talifovou brusku ihned vypnéte!

Bezpecnost Talifova bruska TS 300; Verze 1.0 Strana 11
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2 Technické udaje

Nasledujici udaje jsou udaje o rozmérech a hmotnostech a vyrobcem schvalena data stroje.

21 Elektrické pripojeni
Vykon motoru 0,75 kW; 230V ~50Hz
2.2 Brusny kotou¢
Priimér brusného kotouce [ mm ] 300
Pocet otacek brusného kotouce [ 1/min ] 1580
2.3 Rozméry
Délka [ mm ] 550
Sitka [ mm ] 420
Vy8ka [ mm ] 450
Hmotnost [ kg ] 32
Rozméry brusného stolu [ mm ] 225 x 400
Primér odsavaciho natrubku [ mm ] 63
Nastaveni uhlu dorazu +60°
Uhel naklopeni stolu -15°-0°-+45°
24 Okolni podminky
Teplota 5-35°C
Vlhkost vzduchu 25-80%
2.5 Emise

Emise hluku talifové brusky &ini méné nez 76 dB(A).
Jestlize je na pracovisti talifové brusky v provozu vice stroju, mize plsobeni hluku (imise) na
obsluhu talifové brusky na pracovisti pfekrocit 80 dB(A)..

INFORMACE

Tato hodnota byla naméfena na novém stroji za normalnich provoznich podminek. Vyse uve-
dena hodnota je Uroven emisi a ne nutné bezpecna provozni uroven. V zavislosti na stafi prip.
opotiebeni stroje se mohou hlukové viastnosti stroje zménit. Dale zavisi urovef hluku také na
dalSich faktorech jako napf. poctu otacek, materialu, podminkach napéti.

| kdyzZ existuje zavislost mezi stupném emisi hluku a stupném hlukového zatizeni, nemuze toto
byt spolehlivé pouzito pro ur€eni, zda jsou dal3i opatfeni nutna €i nikoliv.

Nasledujici faktory ovliviiuji skute€nou uroven hlukového zatizeni obsluhy stroje:
- charakteristika pracovni plochy napf. velikost nebo tlumici vlastnosti,
- dalSi zdroje hluku napf. pocet stroju,
- dalSi bézici procesy v blizkosti a €asové obdobi

Kromé toho se mlze pfipustna urover hluku na zakladé pravnich predpist stat od statu lisit.
Tato informace o hlukovych emisich by méla ale provozovateli stroje umoznit lepSi ohodnoceni
nebezpedi a rizik.

POZOR!

V zavislosti na celkovém zatizeni hlukem a zakladnich limitech musi obsluha stroje
pouzit ochranna sluchatka.

Doporucujeme pouzit bézna ochranna sluchatka.

6002 (9)
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3 Montaz

3.1 Rozsah dodavky

Zkontrolujte stroj ihned po dodani na pfipadné poskozeni b&hem piepravy. Porovnejte obsah
dodavky s nasledujicim seznamem.

O Talifova bruska s pracovnim stolem

Q Unhlovy doraz

O Sestihranny nastrény kli¢

O Navod k obsluze

3.1.1 PrisluSenstvi

Doporucujeme Vam pouzivat pouze vysoce kvalitni originalni pfisluSenstvi. Pouze tak je mozno
zarucit bezproblémovy provoz a optimalni pracovni vysledky.

Oznaceni Obj. ¢islo
Podlozka se suchym zipem 5133 05000
Délici plech pro vyménu kotouce 590 0301

Brusny kotoué€ TS 300 na suchy zip

5123 05060 (Zrnitost 60)

5123 05080 (Zrnitost 80)

5123 05100 (Zrnitost 100)

5123 05120 (Zrnitost 120)
( )
( )

Pramér 305 mm

5123 05150 (Zrnitost 150
5123 05180 (Zrnitost 180

3.2 Skladovani
POZOR!
% Pfi nespravném skladovani se mohou poskodit elektrické i mechanické soucasti stroje.

Skladujte zabalené nebo uz vybalené dily pouze za stanovenych okolnich podminek.
Postupujte podle pokynii a specifikaci uvedenych na krabici:

O  Krehké zbozi
(produkt vyzaduje peclivé zachazeni)

Q Chrarite pred vihkosti
= Okolni podminky“ na strané 12

D
(@]
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N
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o Pfedepsana skladovaci poloha
(oznaceni stropu)

|—b
—_

) Maximalni skladovaci vy3ka ><
Napf.: Na prvni krabici nesmi byt skladovana —_
dalsi. ]

V pfipadé, ze musi byt stroj nebo jeho dily skladovany déle nez 3 mésice v jinych nez ideédlnich
podminkach, se informujte u svého prodejce. = ,Okolni podminky“ na strané 12

3.3 Preprava stroje

Stroj je z pravidla dodavan ve zvlastni pfepravni krabici. Krabici uschovejte pro dal$i pouziti.
K ochrané pfed vlhkosti a uspinénim jsou vSechny holé dily namazany.

Neskladejte stroje na hromadu. Abyste se vyhnuli poSkozeni, nepokladejte zadne jiné pfedméty
bé&hem prepravy a skladovani na stroj.

Chrante stroj pfed vihkosti a deSt&m. Dbejte pfedevsim na to, aby nezvlhlo elektrické vybaveni
stroje.

POZOR!

Pri prepravé a ustavovani berte na védomi hmotnost stroje. Dbejte na to, aby prepravni
prostredky a podklad, na ktery ma byt stroj postaven, toto zatizeni unesly.

3.4 Vybaleni a umisténi

3.41 Vybaleni

Stroj je dodavan kompletné pfipraveny pro pfipojeni do sité. Po obdrZeni stroje pfekontrolujte
prosim, zda nebyl pfi pfepravé poskozen. Pokud by tomu tak bylo, informujte pfislusnou pre-
pravni firmu a prodejce.

3.4.2 Pozadavky na misto umisténi

Usporadejte svUj pracovni prostor kolem talifové brusky patficné dle mistnich bezpeénostnich
predpisa.

INFORMACE

Pro zajisténi dobré funkénosti a vysoké presnosti obrabéni, stejné jako dlouhé Zivotnosti stroje,
by mélo misto umisténi splfiovat urcita kritéria.

Berte v Uvahu nasledujici body:

QO Stroj smi byt provozovan pouze v suchach a vétranych prostorach.

QO Vyhnéte se mistim v blizkosti stroju, které produkuji tfisky nebo prach.

O Misto sestaveni musi byt bez vibraci, takZze bez list, hoblovek atd.

O Podlozi musi byt vhodné pro talifovou brusku. Dbejte na nosnost a rovnost podlahy.

6002 (9)
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O Vyenivajici dily — jako napf. podpéra, rukojet — musi byt zajistény tak, aby nedoslo
k ohrozeni osob.

Q Zaijistéte dostatek prostoru pro personal, ktery bude stroj sestavovat a obsluhovat a pro
transport materialu.

O Zvazte také pfistupnost pro udrzbarské Ci opravarske prace.

Q Zajistéte dostatecné osvétleni (minimalné 500 Lux, méfeno na hrané stroje). PFi nizSich hod-
notéch je tfeba nainstalovat dodate¢né osvétleni.

INFORMACE

Zastrcka talifové brusky musi byt volné pfistupna.

Montaz talifové brusky

- Talifové bruska je jiz smontovana.
- Nasurite uhlovy doraz do T-drazky.

- Z krytu motoru odstrarite ochrannou
folii, aby byl motor dostate¢né ochlazo-

van a nepfehfival se.
Uhlovy doraz

T-drazka

Obr.3-1: Montaz talifové brusky

Cisténi stroje

Pro ochranu pfed korozi jsou v8echny nenatfené &asti stroje z vyroby silné namazany ochran-
nym voskem a ochrannym tuhym mazivem. Pfed prvnim uvedenim do provozu stroj vycistéte
vhodnym, ekologicky nezavadnym Cdisticim prostfedkem (k CiSténi doporu€ujeme petrolej!).
K &isténi nepouzivejte rozpoustédla, nitrofedidla nebo jiné Cistici prostfedky, které by mohly roz-
leptat lak stroje. Dodrzujte udaje a pokyny vyrobce Cisticiho prostfedku. V prubéhu gisticich
praci dobfe vétrejte, aby se pfedeslo ohroZeni zdravi jedovatymi vypary.

Po dikladném vycisténi stroje vSechny nenatfené soucasti lehce naolejujte. Pouzijte mazaci
olej bez obsahu kyselin.
VAROVANI!

Mnoho ¢isticich prostredki je hoflavych a snadno zapalnych. Béhem zachazeni s Cisti-
cimi prostiedky se nesmi koufit. Oheri a nezakryté svétlo jsou zakazany!

INFORMACE

Olejové, mazaci a Cistici prostiredky ohrozuji zivotni prostredi a nesmi byt likvidovany do
odpadnich vod nebo bézného komunalniho odpadu. Likvidujte tyto prostredky ekolo-
gicky. Hadry na ¢isténi nasaklé olejem, mazivy nebo Cisticimi prostredky jsou snadno
horlavé. Hadry na €isténi nebo cistici bavinu odkladejte do vhodné, uzaviené nadoby

a odevzdejte je k ekologickeé likvidaci - nedavat do komunalniho odpadu!

Montaz Talifova bruska TS 300; Verze 1.0 Strana 15
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3.6

3.6.1

Strana 16

Prvni uvedeni do provozu

Napajeni
- Pfipojte zastréku talifové brusky do elektrické sité.

= Zkontrolujte pojistky napajeni dle technickych udaju pfikonu talifové brusky.
VAROVANI!

Prvni uvedeni do provozu talifové brusky nezkusenym personalem ohrozuje osoby
a vybaveni.

Nepiebirame zadnou zaruku na zakladé nespravné provedeného uvedeni do provozu.

- PrezkouSejte, zda se brusny talif volné ot4éi a dbejte na to, aby nedoslo ke kontaktu talife
a stolu.

- Piekontrolujte kabel a vSechny elektrické &asti, zda nemaji zjevné vady. Talifova bruska smi
byt uvedena do provozu pouze tehdy, kdyzZ jsou v8echny sou&asti v pofadku.

- Pfi zavadach se obratte na odbornika!
POZOR!

Opravy, udrzbu a vystrojeni smi provadét pouze odborny personal na vypnutém stroji
(vytahnout sit'ovou zastréku)!

- Hlavni vypina€ musi byt v poloze VYP (AUS).
- Zastreku pfipojujte do vhodné zasuvky.

- Hlavni vypinac sepnéte do polohy ZAP (EIN) a brusny talif nechte asi minutu bézZet na
zkousku.

6002 (9)
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4.1

Hlavni vypina¢ s funkci nou-
zového vypnuti N

Upinaci Sroub pro sklapéni /

Sklopny nahradni stul

4.2

(o2}

Q

Q

N

©
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Obsluha stroje

Talifovou brusku provozujte pouze za nasledujicich podminek:

O Technicky stav stroje je bezvadny.

Q Stroj se pouziva pro urceny ucel.

O Dodrzuji se pokyny tohoto navodu k obsluze.

O VSechna bezpec€nostni zafizeni jsou nainstalovana a aktivni.

Poruchy neprodlené odstrarite nebo je nechejte odstranit. V pfipadé jakékoli provozni poruchy
stroj ihned zastavte a zajistéte, aby nebyl spustény nahodné nebo bez povoleni.

O jakékoli upraveé ihned informujte opravnénou osobu

Ovladaci prvky

Brusny kotou¢

stolu Uhlovy doraz

\ _ Otvory pro pfipevnéni k pod-

 ’ stavci/podkladu

Pred za¢atkem prace

Vzdy pfed zaCatkem broudeni zkontrolujte, zda neni na obrobku nanesen olej, tuk €i zbytky
barvy. Tim zamezite moznému za$pinéni &i posSkozeni brusného kotouce. Kontrolujte stav brus-
ného kotouce. Pokud je brusny kotou¢ podkozeny &i poSpinény, musi byt vyménén.

=" PrisluSenstvi“ na strané 13

Pred kazdym zacatkem prace provedte nasledujici kontroly:

¥

Pfekontrolujte vdechny kabely a zastrcky.
Pfekontrolujte smér brusného talife.
Prekontrolujte, zda je pracovni stul pevné pfitazen.

Nezapomerite, ze pro rlizné prace existuji brusné kotouce s rliznou zrnitosti.

\ 20 27

Pred spusténim brusky dbejte na to, aby se brusny talif nechal volné otacet a nebyl brzdén
nebo blokovan pfesahujicimi obrobky.

\

Dodrzujte moznou (Srafovany) pracovni oblast talifové brusky. Opracovavani obrobkd mimo
tuto Srafovanou oblast mize vést k nebezpeénym situacim. =5, Brouseni s brusnym talifem*
na strané 19
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%‘.ﬂ’Z"E’F Obsluha stroje

Holzbearbeitungsmaschinen

VAROVANI!

Rotujici soucasti! K praci pristupujte s rozmyslem. Davejte pozor na to, co délate.
Zejména davejte pozor na rotujici soucasti. Noste tésné priléhajici odév. Dbejte na to, aby
vlasy nebo ¢asti odévili nebyly zachyceny rotujicimi dily! Noste sitku na vlasy. P¥i praci
se strojem nenoste zadné Sperky.

Odlétavajici tiisky a vymrstované dily! Noste bezpodmineéné ochranné bryle! Chrarite
své o€i pred odlétavajicimi triskami a jinymi alomky.

4.21 Nastaveni sklonu pracovniho stolu

Stupnice
Pfilozny thelnik
Upinaci paka

Znacka

Upinaci paka

Obr.4-1: Nastaveni sklonu

- Odpoijte talifovou brusku z elektrické sité (vytahnéte zastrcku).

O Pracovni stdl mize byt povolen pomoci obou upinacich pak vievo a vpravo.

O Stejné tak se na obou stranach nachazi stupnice. Navic je na levé strané umisténa znacka.
Pomoci znacky nastavte zvolenou hodnotu uhlu.

Po nastaveni uhlu pfekontrolujte volny chod brusného talife.

Po kazdém prestaveni uhlu stolu pevné utdhnéte upinaci paku.

Opét pfipojte talifovou brusku do elektrické sité.
Pro nastaveni uhlu (napf. 90°) mlzete také pouzit pfilozny Uhelnik a pracovni stil pomoci
néj nastavit vzhledem k brusnému talifi.

O Tato nastaveni mohou platit pouze jako pfiblizna vizualni nastaveni.

oV Vv ¥

4.2.2 Nastaveni uhlového dorazu

Obr.4-2: Nastaveni uhlového dorazu

- Uhlovy doraz na pracovnim stolu mézZe byt povolen pomoci upinaciho $roubu.

6002 3)
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-> Pomoci stupnice se nastavi zvolené uhlové stupné na znacce na vodici listé.

- Po nastaveni se upinaci Sroub opét utahne a uhlovy doraz pevné upne ve vedeni.

O Pro specialni nastaveni uhlu napf. 90° mlzete pouzit také plochy uhelnik a doraz Uhlu vyrov-
nat proti brusnému talifi.

O Tato nastaveni mohou platit pouze jako pfiblizna vizualni nastaveni.

Zapnuti stroje

VAROVANI!

Talifova bruska bézi i po vypnuti jesté Hiavni vypina¢ VYP &' E /
asi 30 vtefin. \ ,

XD

Hlavni vypina¢ ZAP

Obr.4-3: Hlavni vypinaé

Pokyny k priibéhu brouseni

- P¥i brouSeni dodrzujte bezpecnostni pokyny a pouzivejte ochranna zafizeni na stroji jakoZz i
Va$e osobni ochranné vybaveni (ochranné bryle, ochranna sluchatka, bezpecnostni obuv
atd.).

- Pfi brouSeni material netlacte pfilis silné na brusny talif.

- Dbejte na to, aby mezera mezi pracovnim stolem a brusnym kotou¢em nebyla nastavena
prili§ velka. Zejména u tenkych materiali (napf. tenka preklizka, dyha...) hrozi
nebezpeci, ze material bude vtazen do mezery!

O Protoze stroj nema zadné moznosti upnuti materialu, je dllezité, aby Vas obrobek lezel na
pracovnim stole pokud mozno celou plochou a aby mohl byt pevné drzen!

- Dbejte na dobry stav brusného kotouce a opotfebovany brusny kotou€ v&as vyménte. Pouze
s bezvadnymi nastroji dosahnete dobré kvality!

Brouseni s brusnym talirem

Dodrzujte moznou pracovni oblast (Srafované) talifové brusky. Opracovavani obrobkd mimo tuto
Srafovanou oblast miZe vést k nebezpecnym situacim.

Brusny talif

Pracovni oblast

Smér otaceni

Obr.4-4: Pracovni oblast brusného talife

Obsluha stroje Talifova bruska TS 300; Verze 1.0 Strana 19
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4.5 Vyména brusného kotouce

- Srouby (horni kryt)

Brusny kotout S f = :

Ochranny kryt

Srouby (pracovni

/ 2t stal)

Srouby (dolni kryt)

Obr.4-5: Vyména brusného kotouce

> -> Talifovou brusku odpojte od sité (vytahnout zastrcku).

:D—' -> Povolte Sest Sroubl a odejméte pracovni stdl.

- Odstrarite nyni dva Srouby a pfedni kryt.

- Odstrarite opotfebovany brusny kotou€ z brusného talife.

- Brusny talif oCistéte od zbytkdl lepidla a jinych necistot. Pro odstranéni pouzijte vhodné
rozpoustédlo. Doporucujeme nitrofedidlo. Na obzvlasté obtizna mista mize byt pouzit napr.
odlakovac na nehty. DodrZujte bezpodmine&né pokyny vyrobce Cisticiho prostfedku popf.
fedidla.

VAROVANI!

VSechny Eistici prostiedky jsou pozarné nebezpeéné a snadno zapalné. Néktera redidla
jsou zdravi nebezpeéna. Dodrzujte bezpodminecné pokyny vyrobce Cisticiho prostredku
popr. fedidla. Béhem manipulace s €isticimi prostiedky nebo fedidly se nesmi koufit.
Zakaz pouzivani ohné a pfimého svétla!

- Nyni mGzete pfipevnit novy brusny
kotou€ (u lepicich kotoucl dbejte na to,
aby nebyl podklad mastn;'/). Podklad pro suchy zip

- Na zavér opét namontujte kryt brusného
kotouc€e popf. pracovni stal. Dbejte na
volny béh brusného talife vici Brusny kotou¢ se
pracovnimu stolu (popf. nastavte suchym zipem
vzdalenost).

- Talifovou brusku opét pfipojte k siti.

Obr.4-6: Montaz podkladu pro suchy zip a
brusného kotouce

6002 (9)
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4.6 Pripojeni odsavaciho zarizeni

Na pravé strané pod pracovnim stolem se

nachazi pfipojovaci hrdlo pro pfipojeni

odsavaciho zafizeni. Vnitfni prdmér c¢ini Odsavaci pfipojka
40 mm.

Obr.4-7: Odsavaci pfipojka

D
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Udrzba

)]

V této kapitole naleznete dullezité informace tykajici se

O kontroly
O udrzby
O oprav

talifové brusky.

POZOR!

Radné provadéna pravidelna Gdrzba je zakladnim predpokladem pro
¢ bezpecny provoz,

¢ bezporuchovy provoz,

¢ dlouhou zivotnost talifové brusky a

e kvalitu vyrobki, které vyrabite.

=

Instalace a zafizeni od jinych vyrobcld musi byt rovnéz v optimalnim stavu.
Bezpecénost

VAROVANI!

Dusledky nespravné udrzby nebo oprav mohou zahrnovat:
¢ Velmi vazna poranéni osob pracujicich na talifové brusce
¢ Poskozeni talifové brusky

Udrzbu a opravy talifové brusky mohou provadét pouze kvalifikované osoby.

l> X

5.1.1 Priprava

VAROVANI!

Udrzbu a opravy talifové brusky provadéjte pouze, pokud byla odpojena zastréka od pfi-
vodu elektfiny a bruska je zajiSténa proti nechténému zapnuti.

>

= Vypnuti a zajisténi talifové brusky* na strané 11
Pfipevnéte na stroj vystrazny Stitek.
5.1.2 Opétovné spusténi

Pfed opétovnym spusténim provedte bezpecénostni kontrolu.

VAROVANI!

Pred pfipojenim stroje musite zkontrolovat, ze nehrozi zadné nebezpeci osobam a ze
neni talifova bruska poskozena.

>
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5.2 Kontrola a udrzba
Zpusob a stupen opotfebeni zavisi ve velké mife na individualnim pouziti a provoznich podmin-
kach. Talifova bruska je v podstaté bezudrzbova.
O Cistéte talifovou brusku v pravidelnych intervalech. Odstrafite prach a nanos z krytu a odsa-

vaci pFipojky.

QO Pravidelné kontrolujte brusny kotou¢ na pfipadné poskozeni / trhliny.

5.3 Opravy
Pro jakoukoliv opravu si vyZadejte autorizovany servis od vaseho prodejce nebo nam talifovou
brusku za$lete.
Pokud opravy provadi kvalifikovani pracovnici, musi dodrzovat pokyny uvedené v tomto navodu
k obsluze.
Spolecnost Sturmer Maschinen GmbH neodpovida ani neru¢i za Skody vzniklé vlivem
nespravného uzivani nebo nedodrzenim pokynu této pFirucky.
Pro opravy pouzivejte pouze
O neposkozené a vhodné nastroje,
O originalni ndhradni dily nebo sériové vyrabéné soucasti vyslovné schvalené firmou Stirmer

Maschinen GmbH.
54 Brusny talir
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Doporucujeme Vam pouzivat pouze vysoce kvalitni originalni pfisluSenstvi od Stirmer Maschi-
nen GmbH. Pouze s originalnim pfisluSenstvim dosahnete plynulého provozu a optimalnich pra-
covnich vysledka.

= PfisluSenstvi“ na strané 13

INFORMACE

Na brusny papir jsou nalepeny zrnka elektrokorundu nebo karbidu kfemiku. Zrnitost oznacuje,
zda je hruby, stfedni i jemny. Napfiklad zrnitost 100-180 oznacuje jemnou zrnitost. Cisla (40,
60, 80, 120) udavaji poCet zrn na délku 25,4 mm.
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6.0.1 Seznam dila
3 Popis (DE) Popis (EN) Mnozstvi| Velikost Oty(:.\'d
a naci éislo
1 Grundgestell Base 1 0590030001
2 Gestell fiir Motor Motor base 1 0590030002
3 Motor Motor 1 0590030003
4 Abdeckung Cover 1 0590030004
5 Drehscheibe Disc 1 0590030005
6 Schleifteller Sanding paper 1 0590030006
7 Einstellwinkel links Left Tilting Turning 1 0590030007
8 Einstellwinkel rechts Right Tilting Turning 1 0590030008
9 Tisch Table 1 0590030009
9-1 Klettauflage Velcro pad 1 3357801
1 ? 305mm, K 40 3357854
1 ? 305mm, K 60 3357856
9-2 Schlelﬁellers'lc'r?ljg& Klettver- Sand disc TS 305, velcro fastener 1 ??;0055;$’|518§0 gg:;ggg
1 ?305mm, K 120 3357862
1 ? 305mm, K 150 3357865
10 Abdeckung Cover 1 0590030010
1" Griffschraube Handle 2 M8x16 0590030011
12 Anzeige Pointer 1 0590030012
13 Sechskantschraube Hex. Socket Head screw 1 M4x8 0590030013
14 Scheibe Washer 2 M6 0590030014
15 Schraube Screw 2 M6x8 0590030015
16 Schraube Screw 6 M8x12 0590030016
17 Scheibe Washer 4 8 0590030017
18 Schraube Screw 2 M8x25 0590030018
19 Schraube Screw 4 M8x20 0590030019
20 Scheibe Washer 4 8 0590030020
21 Mutter Nut 4 M8 0590030021
22A Schalter Switch 1 0590030022A
22B Schalter Switch 1 0590030022B
23 Anschlusskabel Power cord 1 0590030023
28 Schraube Screw 6 M6x20 0590030028
29 Scheibe Washer 6 6 0590030029
30 Mutter Nut 6 M6 0590030030
31 Klemmleiste Miter bar 1 0590030031
32 Winkelanschlag Miter gage 1 0590030032
33 Klemmschraube Bolt 1 0590030033
34 Anzeige Pointer 1 0590030034
35 Sechskantschraube Hex. Socket Head screw 1 0590030035
36 Zylinderstift Pin 1 5x20 0590030036
39 Griff Handle 1 0590030039
40 Sechskantschraube Hex. Socket Head screw 2 M6x20 0590030040
41 Schutzabdeckung Safety guard 1 0590030041
42 Schraube Screw 2 M5x8 0590030042
6.0.2 Objednavani
V objednavce nahradnich dild, prosim, uvadéjte:
- Typ stroje
- Rok vyroby
- Cislo nahradniho dilu (sklada se z 0 + &islo dilu + Cislo pozice) + Popis
- Pocet kusu
Ptiklad:
- Holzkraft TS 300
- Rok vyroby 2009
- Cislo nahradniho dilu 0 + 5900300 + 39 = 0590030039 (Rukojet)
-1 kus
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Zavady

Zavada

Mozna pri€ina

Odstranéni

Motor pretizen

Omezené nasavani chladiciho
vzduchu motoru
PFili§ velky pfitlak

« Prekontrolovat a vycistit
* Pracovat s menSim pfitlakem

Vtazeni obrobku

Odstup mezi brusnym kotou¢em a
pracovnim stolem je pfili§ velky

* ZmensSit odstup mezi brusnym
kotou€em a pracovnim stolem

Kratka zivotnost
brusného kotouce

Brusny kotou€ ma pfili§ jemnou
zrnitost

* Pouzit brusny kotou€ s hrubsi
zrnitosti

Spatna kresba brou-
Seni

Brusny kotou¢ ma pfili§ hrubou
zrnitost

* Pouzit brusny kotou€ s jemnou
zrnitosti

Brusny uhel neodpo-
vida

Nastavené uhly na pracovnim
stole nebo na dorazu uUhlu nejsou
vhodné

» Prekontrolovat Uhel a v pfipadé
potfeby znovu nastavit

I Nastaveni sklonu pracovniho
stolu® na strané 18

=" Nastaveni Uhlového dorazu“ na
strané 18

Brusny kotoué&
nebé&zi opticky
presné kruhovité

Brusny kotou€ je umistén nesou-
stfedné

* Brusny kotou¢ umistit soustfedné

Zavady talifova bruska TS 300 ; Version 1.0
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8.1

8.2

8.3
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Priloha

Autorska prava
© 2009

Pro tuto dokumentaci plati autorska prava. Veskera odvozena prava jsou rovnéz vyhrazena,
zejména pak cela &i ¢aste€na prava na preklad, dotisk, vyuziti €iselnych udajl, vysilani, repro-
dukci fotomechanickymi &i jinymi prostfedky a zaznam systémy zpracovani dat.

Spolecnost si vyhrazuje pravo provadét technické zmény bez pfedchoziho upozornéni.

Zaruka

V ramci zaru€nich podminek poskytuje spole¢nost Stirmer zaruku na dokonalou kvalitu svych
produktd a uhradi veskeré naklady na opravu & vyménu vadnych &asti v pfipadé konstrukéni
chyby, vady na materialu & vadného zpracovani.

Zaru¢ni doba je poskytovana v délce 24 mésicl. Pro zaruéni reklamaci z ddvodu konstrukénich
chyb, vad na materialu &i vadného zpracovani je podminkou:

O Kupni doklad a dodrzeni navodu k pouziti
Pfi zaruéni reklamaci jste povinni pfedlozit original kupniho dokladu. Tento musi obsahovat
uplnou adresu, datum koupé a oznaceni typu vyrobku.
U zafizeni je nutno dodrZovat pfislusny navod k pouZiti a bezpeénostni pokyny. PoSkozeni
vyplyvajici z chybné obsluhy nelze uznat jako zaruéni reklamaci.

QO Spravné pouziti zafizeni
Produkty spole€nosti Stirmer jsou svou konstrukci a dimenzovanim uréeny ke konkrétnim
Gceldm. Tyto jsou uvedeny v navodu k pouziti.
Zaruéni reklamaci nelze uznat v pfipadé, Ze nebyl faddné dodrZzen navod k pouziti nebo bylo-li
zafizeni pouzito k u¢elm, k nimz neni uréeno, nebo bylo-li pouzito spoleéné s nevhodnym
pFisluSenstvim.

O Udrzba a gisténi
Na zafizeni je nutné provadét udrzbu a &isténi v pravidelnych intervalech podle pokynl uve-
denych v navodu k obsluze.
Narok na zaruéni reklamaci zanika zasahem tfeti strany. Udrzba a &i§téni obvykle netvofi
soucast zarucni reklamace.

QO Origindlni nahradni dily
Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily a originalni pfisluSenstvi. Toto je k dispozici
u autorizovanych prodejcu.
PFi pouziti jinych nez originalnich dili muze dojit k naslednému poskozeni zafizeni a zvy-
Suje se riziko nehody. Na demontovana nebo ¢asteéné demontovana zafizeni a zafizeni,
k jejichZ opravé byly pouZity cizi dily, se zaru¢ni reklamace nevztahuje.

O Spotfebni dily
Nékteré dily podléhaji béZnému opotiebeni, resp. standardnimu opotiebeni pouZzitim na
daném typu zafizeni.
K témto dilim patfi napf. klinové femeny, loZiska, spinace, vodice, t&snéni a podlozky apod.
Na tyto spotfebni dily se nevztahuji zaruéni podminky.

Zpracovani odpadu:

Zlikvidujte prosim sv(j stroj ekologicky, aby se zbytky nedostaly do prostfedi, ale byly odborné
zlikvidovany.

Prosim zlikvidujte baleni a pozdéji i samotny vyslouzily stroj dle platnych smérnic.
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8.3.1 Vyjmuti z provozu

VAROVANI:

Vyslouzilé stroje se musi ihned ustavit odborné mimo provoz, aby se vyhnulo pozdéjsSim
moznym zneuzitim a Skodam na zivotnim prostredi ¢i osobach.

¢ Vytahnéte zastrcku z elektrickeé sité.

¢ Odstrante pripojovaci kabel.

¢ Odstrante vSechny latky, které ohrozuji zivotni prostredi, ze stroje.

¢ Vyjméte baterie a akumulatory (pokud jsou pritomny).

+ Demontujte pripadné stroj do ovladatelnych a zuzitkovatelnych ¢asti.

¢ Zpracujte provozni latky a casti stroje.

8.3.2 Zpracovani obalu stroje

VSechny pouzité materialy pro baleni stroje jsou recyklovatelné a musi zasadné dojit k jejich
hmotné recyklaci.

Dfevo mlze byt znovu zpracovano nebo zlikvidovano. Kartonové ¢asti mohou byt rozdrceny
a dany do sbéru papiru. Folie jsou z polyetylenu (PE) a polstafové dilce z polystyrenu (EPS).
Tyto latky mohou byt po zpracovani opét pouzity, pokud je pfedate do uréené sbérny &i podniku
zpracovavajiciho odpad. Cisty obalovy material predejte dal, aby do$lo k jeho opé&tovnému
pouziti.

8.3.3 Zpracovani starého stroje

INFORMACE
Postarejte se prosim o to, aby vSechny &asti stroje byly zlikvidovany pouze zamyslenou cestou.

Neopomerite, Ze elektrické komponenty obsahuji mnoho recyklovatelnych, jakoz i prostfedi Sko-
dicich latek. Zlikvidujte tyto ¢asti oddélené a odborné. V pfipadé pochybnosti se obratte prosim
na komunalni spravu likvidace odpadd. Pro zpracovani odpadu se pfipadné poradte
s odbornym podnikem pro zpracovani odpadu.

8.34 Zpracovani elektrickych a elektronickych komponentu

Prosim zpracujte odpady odborné, dle platnych pfedpist. Stroj obsahuje elektrické a elektro-
nické komponenty a nesmi byt likvidovan jako domovni odpad. Podle smérnice EU 2002/96
o elektrickych a elektronickych pfistrojich, musi byt shromazdovany oddélené opotfebované
elektrické naradi a elektrické stroje, aby mohlo dojit k jejich recyklaci.

Jako provozovatelé stroje byste méli mit informace o autorizovaném sbérném systému, ktery je
pro Vas platny. Prosim odborné zpracujte baterie a akumulatory. Vyhazujte jen vybité akumula-
tory do sbérnych mist.

8.3.5 Zpracovani maziv a chladicich kapalin

POZOR!

Ujistéte se prosim, Ze likvidujete maziva a chladicich kapalin ohledupIné viéi Zivotnimu
prostiedi. Dodrzujte pokyny svého komunalniho shromazdisté.

INFORMACE

Pouzité chladici kapaliny a oleje spolu nemichejte, nebot pouze nesmichané pouzité oleje jsou
recyklovatelné bez predcisténi.

Pokyny pro likvidaci udava vyrobce daného maziva &i chladici kapaliny. Obratte se proto na
konkrétni udaje vyrobku.

6002 (9)
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8.4 Zpracovani odpadu pomoci sbérny odpadu

Zpracovani odpadu pouzitych elektrickych a elektronickych stroju je zavedeno v zemich EU
a dalSich evropskych zemich. Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu poukazuje na to, Ze
tento vyrobek nelze likvidovat jako komunalni odpad, ale je tfeba ho recyklovat pfisludnou sbér-
nou elektrickych a elektronickych pfistrojd. Spravnym zachazenim s pfistrojem chranite pfirodu
a zdravi vSech. Recyklace pomaha snizit spotfebu surovin.

RoHS, 2002/95/ES

Oznaceni uvedené na produktu nebo jeho obalu znamena, Ze tento vyrobek vyhovuje evropské
smérnici 2002/95/ES.

D
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8.6 ES - Prohlaseni o shodé

Vyrobce: Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

timto prohlasuje, Ze niZe uvedeny vyrobek

Typ stroje: Talifova bruska

Oznadeni stroje: TS 300

Prislu§né EU smérnice:

Strojni smérnice 98/37/ES, Priloha Il A

Smeérnice o elektromagnetické sna- 89/336/EHS

Senlivosti

Nizkonapét'ova smérnice 2006/95/ES

odpovida ustanovenim uvedenych smérnic a harmonizovanych norem.:

EN 60034-1: 09/2000 Togivé elektrické stroje - Cast 1: Jmenovité vlastnosti a
udaje.

EN 60034-9: 06/1998 Togivé elektrické stroje - Cast 9: Mezni hodnoty hluku.

EN 60204-1:11/1998 Bezpecnost strojnich zafizeni - Elektricka zafizeni strojl -
Cast 1: V8eobecné pozadavky.

EN 50081-2:03/1994 Elektromagneticka kvompatabilita - VSeobecna norma tyka-
jici se vyzarovani - Cast 2: PrGmyslové prostredi

EN 60034-12:01/1996 Togivé elektrické stroje - Cast 12: Rozb&hové vlastnosti
jednootackovych trojfazovych asynchronnich motort
nakratko

EN 61000-3-3: 03/1996 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-3: Meze -

Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvod-
nych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym
fazovym proudem <= 16 A, které neni pfedmétem podmi-
néneho pfipojeni

EN 62079:2001 Zhotovovani navodu - Strukturovani, obsah a prezentace

(VDE 0039)

IEC 62079:2001

Kilian Stlrmer
(Vedouci obchodu)

Hallstadt, 28.11.2008
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Prvni hanacka

Obrabéci a tvdreci stroje,
kompresory, pneumatické ndradi...

Vas prodejce

Infolinka: 800 100 709 ((Z), 0800 004 203 (SK) - www.bow.cz
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